M  Classé
mac (en argot : souteneur), n.m.

Ce mac a été condamneé.

macabre (qui a trait a des choses funébres), ad;.

1l raconte des plaisanteries macabres.

macabre (danse - ; représentation allégorique de la Mort),
loc.nom.f.

Elle écoute des passage de la danse macabres de Liszt.

macabre (danser la danse - ; au sens familial : trépasser, mourir),
loc.v.
1ls croyaient tous que j’allais danser la danse macabre.

macadam (mode de revétement des routes), n.m.

1ls goudronnent le macadam.

macadam (par extension, chaussée revétue de macadam), n.m.
1l fait bon rouler sur le macadam.

macadamisage (opération par laquelle une route est
macadamisée), n.m. IIs finissent le macadamisage.
macadamiser (revétir avec du macadam), v.

1ls vont macadamiser la rue.

macaque (singe d’Asie), n.m.

L’enfant regarde les macaques.

macaque (au sens figuré : personne trés laide), n.m.

Elle ne va pas épouser ce vieux macaque.

macareux (oiseau marin palmipéde), n.m.

11 y a peut-étre mille macareux par ici.

macaron, n.m. Elle a fait des macarons.

macaroni, n.m. // aime les macaronis.

Macaroni (péjoratif : Italien), n.pr.m. Les Macaronis ont perdu.
macaronique (se dit d’un langage dans lequel on emploie des
tournures latines), adj. Son langage est macaronique.

macaronique (latin -; latin de cuisine), loc.nom.m. Elle parle un
latin macaronique.

macédoine (mets composé d’un mélange de 1égumes ou de fruits),
n.f. Elle nous a donné une macédoine de fruits au kirsch.
macédoine (au sens familier : assemblage, mélange disparate), n.f.
Les circonstances faisaient de la société, sous |’ Empire, une
macédoine.

Macédoine (empire d’Alexandre, habité par des peuples d’origines
trés diverses), n.pr.f. 1 lit un livre sur [’histoire de la Macédoine.
macédonien (de la Macédoine), adj. I/ a vécu en République
macédonienne de Yougoslavie.

macédonien (langue slave du groupe méridional parlée en
Macédoine yougoslave), n.m. Il apprend le macédonien.
Macédonien (personne habitant ou originaire de la Macédoine),
n.pr.m. /] essaie de parler a des Macédoniens.

macération (pratique d’ascétisme observée dans un esprit de péni-
tence), n.f. «Par macération, je dormais sur une planche» (Gide)

M

masdt’niou, ouse, ouje, masotniou, ouse, ouje,
masot’niou, ouse, ouje, masotniou, ouse, ouje,
masdt’nou, ouse, ouje, masotnou, ouse, ouje,

masot’nou, ouse, ouje ou masotnou, ouse, ouje, n.m.

Ci mdsot 'niou (mdsdtniou, mdsot 'niou, mdsotniou,
mdsot 'nou, mdasoétnou, masot 'nou ou mdsotnou)

at aivu condamné. (on trouve aussi tous ces noms sous la
forme : machot’niou, etc.)

maicaibre (sans marque du fém.), adj.

E raiconte des maicaibres lotienes.

maicaibre dainse, loc.nom.f. malaigiere, malaigiere, ma-
laigiere, malaigiere, malaijiere, malaijiere, malaijiere ou
malaijiere, n.f.Elle 6t des péssaidges d’lai maicaibre
dainse (malaigiere, malaigiere, malaigiere, malaigiere,
malaijiere, malaijiere, malaijiere ou malaijiere) d’ ciLiszt
dainsie lai maicaibre dainse (lai malaigiere, lai malaigiere,
lai malaigiere, lai malaigiere, lai malaijiere, lai malaijiere,
lai malaijiere ou lai malaijiere), loc.v. Es craiyint tus qu’i
v'los dainsie lai maicaibre dainse (lai malaigiere, lai
madlaigiere, lai malaigiere, lai malaigiere, lai mdlaijiere,
lai malaijiere, lai malaijiere ou lai malaijiere).
maicaidaime, n.m.

Es godronant |’ maicaidaime.

maicaidaime, n.m.

E fait bon rélaie ch’ le maicaidaime.

maicaidaimijaidge, n.m.

Es finéchant |’ maicaidaimijaidge.

maicaidaimijie, v.

Es v’lant maicaidaimijie lai vie.

maicaique, n.m.

L’ afaint raivoéte les maicaiques.

maicaique, n.m.

Elle ne veut p’ mairiaie ci véye maicaique.

maindgeat ou maintchat, n.m.

E y é craibin mil maindgeats (ou maintchats) poi chi.
maicairon, n.m. Elle é fait des maicairons.

maicaironi, n.m. El ainme les maicaironis.

Maicaironi, n.pr.m. Les Maicaironis aint predju.
maicaironique ou maicaironitche (sans marque du fém.),
adj. Son laindyaidge dt maicaironique (ou
maicaironit¢he).

maicaironique (ou maicaironit¢he) laitin, loc.nom.m. Elle
djase in maicaironique (ou maicaironitche) laitin.
maichédoénne, n.f.

Elle nés é béyie énne maichédoénne de fruts d kirsch.
maichédoénne, n.f.

Les chirconchtainches fsint d’ lai sochiete, dos

l’fmp ‘riere, enne maichédoeéenne.

Maichédoénne, n.pr.f.

E yét in yivre chus I’ hichtoire d’ lai Maichédoénne.
maichédoénin, inne, adj. El ¢ vétchu en maichédoéninne
Répubyique de Yougochlaivie.

maichédoénin, n.m.

El aipprend I’ maichédoénin.

Maichédoénin, inne, n.pr.m.

El épreuve de djdsaie en des Maichédoénins.
maichérachion ou maichérachion, n.f.

« Poi maichérachion (ou maichérdchion), i dremos chus
in lavon »



macérateur (qui opére la macération), adj.

1l choisit le liquide macérateur.

macérateur (récipient ou I’on fait macérer des plantes, des
grains), n.m. Elle remet des graines dans le macérateur.

macération (en pharmacie : opération qui consiste a laisser
tremper une substance dans un liquide pour en extraire les
constituants solubles), n.f. La macération est une espece de
décoction.

macération (le fait de macérer), n.f.

Elle surveille la macération des fruits dans [’alcool.

macération (par extension : le liquide chargé, par macération, des
principes solubles d’un corps), n.f. Elle remplit la bouteille de
macération de quinquina.

macération foetale (ensemble des modifications subies par le
feetus de plus de cinq mois, mort in utéro depuis trois jours au
moins), loc.nom.f. La macération feetale est un grand malheur
pour des parents.

macérer (en religion : soumettre son corps a des macérations), v.
« Vous dormiez... Macérant votre chair et domptant votre esprit »
(Leconte de Lisle)

macérer (laisser s¢journer, faire tremper, infuser), v.
Elle fait macérer des cerises dans I’eau-de-vie.

macérer (tremper longtemps), v.
Elle laisse macérer de la viande.

macérer (au sens figuré : soumettre longtemps), v.
« Vous m’avez laissée macérer dans mon ignorancey
(Henry de Montherlant)

maceron (plante méditerranéenne visine des cigués), n.m.
La racine et les feuilles du maceron sont commestibles.

macfarlane (manteau d’homme, sans manches, avec des
ouvertures pour passer les bras et un grand rabat en forme de
cape), n.m. Le manteau de Zorro est une espéce de macfarlane.
mach (du nom de son inventeur : rapport de la vitesse
d’écoulement a la vitesse du son), n.m. L avion vole a mach 2.
machaon (porte-queue : papillon d’Europe aux grandes ailes),
n.m. Elle a trouvé un machaon.

miché (mine de papier - ; trés mauvaise mine), loc.nom.f.

Depuis son hospitalisation, il a une mine de papier maché.

maché (papier - ; papier détrempé réduit en pate, qui se préte a
étre moulé), loc.nom.m.

maichératou, ouse, ouje ou maichératou, ouse, ouje, ad;.
E tchoisat |’ maichérdtou (ou maichérdtou) litchide.
maichératou ou maichératou, n.m.

Elle eur bote des grainnes dains |’ maichérdtou (ou
maichératou).

maichérachion ou maichérachion, n.f.

Lai maichérachion (ou maichérdchion) dt enne sotietche
de découc’chon.

maichérachion ou maichérachion, n.f.

Elle churvaye lai maichérdachion (ou maichérdachion) des
fruts dains I’ aiyco.

maichérachion ou maichérachion, n.f.

Elle rempidt lai botaye de maichérdachion (ou
maichérdchion) d’ quintchinna.

aivotcha (aivoletcha, aivouetcha, aiv’tcha ou aivtcha)
maichérachion ou maichérachion, loc.nom.f. L’ aivotcha
(aivoiietchd, aivouetchd, aiv tchd ou aivtchd) maichéra-
chion (ou maichérdchion) dt in gros malheye po des
pairents.

maichéraie, maichéraie, maichie, maichie, maissie ou
maissie, v. « Vos dreumins...Maichéraint (Maichéraint,
Maichaint, Maichaint, Maissaint ou Maissaint) vot’ tchée
pe métraiyaint vot échpret »

maichéraie, maichéraie, maichie, maichie, maissie ou
maissie, v. Elle fait & maichéraie (maichéraie, maichie,
maichie, maissie ou maissie) des c’liejes dains d’lai
gotte..

maichéraie, maichéraie, maichie, maichie, maissie ou
maissie, V. Elle léche maichéraie (maichéraie, maichie,
maichie, maissie ou maissie) d’lai tchie.

maichéraie, maichéraie, maichie, maichie, maissie ou
maissie, v. « Vos m’éz léchie € maichéraie (maichéraie,
maichie, maichie, maissie ou maissie) dains mai
noérainche »

maich’ron ou maich’ron, n.m.

Lai raiceinne pe les feuyes di maich 'ron (ou maich ron)
sont coumechtibyes.

maicfarlan, n.m.

L’mainté d’ ci Zorro at énne échpéche de maicfarlan.
mach, n.m.

L’ oiiejé d’fie voule e mach 2.

poétche-quotie ou poétche-quoue, n.m.

Elle é trové in poétche-quoiie (ou poétche-quoue).

minne de maitcheyie (maitcheyie, maitchéyie, maitchéyie,
maitchie, maitchie, maitch’né, maitch’né, maitchole,
maitcholé, maitchoné, maitchoné, maitchoté, maitchote,
maitch’té, maitch’te, maitchyie ou maitchyie) paipie
(papie ou popie), loc.nom.f. Dds son hochpitayijachion,
el é enne minne de maitcheyie (maitcheyie, maitchéyie,
maitchéyie, maitchie, maitchie, maitch 'né, maitch 'ne,
maitchole, maitchole, maitchone, maitchone, maitchote,
maitchote, maitch té, maitch té, maitchyie ou maitchyie)
paipie (papie ou popie). (on trouve aussi toutes ces
locutions en remplagant minne par djais, djait, djet,
metinét, meunet, moére ou par more)

maitcheyie (maitcheyie, maitchéyie, maitchéyie, maitchie,
maitchie, maitch’né, maitch’né, maitchol¢, maitcholé,
maitchone, maitchon€é, maitchote, maitchote, maitch’te,



Au XVIlle siecle et sous la Révolution, la sculpture en papier
mdché fut importante.

machiavel (homme d’Etat sans scrupule), n.m.

Ce dirigeant est un vrai machiavel.

machiavélien (relatif a la doctrine de Machiavel), adj.

11 choisit quelques extraits pour illustrer la théorie machiave-
lienne.

machiavelique (au sens péjoratif : rusé, perfide), adj.

Dans ce livre, I’auteur parle du machiavelique Talleyrand.

machiavelique (par extension : rusé, perfide), adj.
1l arbore son air machiavelique.

machiavelisme (systéme politique de Machiavel, considéré com-
me négatif de toute loi morale), n.m. Le machiavelisme n’a jamais

fait de grands hommes ni des hommes heureux. (Frédéric II)

machiavelisme (attitude de celui qui emploie la ruse, la mauvaise
foi, pour parvenir a ses fins), n.m. « Ces gens-la sont d’'un machia-

velisme incroyable » (Honor¢ de Balzac)
machin (objet complexe), n.m.

Enleve donc ce machin!

machinal (qui est fait sans intervention de la volont¢), adj.
Elle a eu une réaction machinale

machinalement (d’une fagcon machinale), adv. I/ chantonne
machinalement en travaillant.

machination (ensemble de menées secrétes, plus ou moins
déloyales), n.f. Ils ourdissent une machination.

machine, n.f.
1ls mettent au point la machine.
machine a cintrer (machine a bomber, cambrer, courber),

loc.nom.f. La machine a cintrer donne la bonne forme au cercle en

fer.

machine a cintrer (machine a bomber, cambrer, courber),
loc.nom.f. Il met en marche la machine a cintrer.

machine a écrire (machine destinée a établir des documents, en

tapant sur les touches d’un clavier), loc.nom.f.

La machine a écrire est au fond de I’armoire.

machine (cylindre d’une -; tambour), loc.nom.m. Nous avons dii

changer le cylindre de [’essoreuse.
machine (grosse - ; recommandation officielle pour remplacer
blockbuster, film a gros budget, bénéficiant d’une importante

couverture médiatique), loc.nom.f. Deux grosses machines a la
suite dans les six derniers mois. Des couvertures de magazines a

n’en plus finir.
machine (grosse - ; recommandation officielle pour remplacer

blockbuster, produit vedette ; médicament tres lucratif), loc.nom.f.

maitch’té, maitchyie ou maitchyie) paipie (papie ou
popie), loc.nom.m. A XVIllieme siecle pe en lai Révolu-
chion, lai chculpture en maitcheyie (maitcheyie,
maitchéyie, maitchéyie, maitchie, maitchie, maitch ne,
maitch 'ne, maitchole, maitchole, maitchone, maitchone,
maitchote, maitchote, maitch té, maitch te, maitchyie ou
maitchyie) paipie (papie ou popie) feut impoétchainne.
maichiavél ou maichiayveéye, n.m.

Ci diridgeou dt in vrd maichiavel (ou maichiayveye).
maichiavélin, inne ou maichiayveyin, inne, adj.

E tchoisdt quéques échtraits po iyuchtraie lai maichiavé-
linne (ou maichiayveyinne) tyiorie.

maichiavélique, maichiavelitche, maichiaveéyique ou
maichiaveyitche (sans marque du fém.), adj. Dains ci
yivre I’ orinou djase di maichiavélique (maichiaveélitche,
maichiaveyique ou maichiaveyitche) Tallerand.
maichiavelique, maichiavelitghe, maichiaveyique ou
maichiaveyitche (sans marque du fém.), adj. £l airbore
son maichiavelique (maichiavélitche, maichiaveyique ou
maichiaveyitche) épiet.

maichiavélichme ou maichiayveéyichme, n.m.

L’ maichiavelichme (ou maichiayveyichme) n’é dj 'mais
fait des gros I’ hannes ne des héy rous [’ hannes.
maichiavélichme ou maichiayveéyichme, n.m.

« Ces dgens-li sont d’in mdcraiydbye maichiavelichme
(ou maichiayveyichme)»

biduye, machin ou trutch, n.m.

Roéte voiiere ci biduye (machin ou trutch)!

machinna ou maichinna (sans marque du fém.), ad;.
Elle é t’ aivu énne machinnd (ou maichinnd) rembriiesse.
machinndment ou maichinndment, adv. E tchaintene
machinnament (ou maichinnament) en traivaiyaint.
machinnachion ou maichinnachion, n.f.

Els oetidgéchant énne machinndchion (ou
maichinndchion).

machinne ou maichinne, n.f.

Es botant d point lai machinne (ou maichinne).
aich’nouje, aich’nouse, aiss’nouje, aiss’nouse, cintrouje
ou cintrouse, n.f. L’ aich 'nouje (aich nouse, aiss ‘nouje,
aiss ‘nouse, cintrouje ou cintrouse) béye lai boinne frame
d ¢ache en fie.

machinne (ou maichinne) ¢ aich’naie (aiss’naie ou
cintraie), loc.nom.f. EI embriie lai machinne (ou
maichinne) e aich 'naie (aiss naie ou cintraie).
machinne (ou maichinne) ¢ échcrire (écrire, graiyie,
graiy’naie, graiyonaie, grayie, gray’naie, grayonaie,
grotieyie, groueyie, tchaibroiyie, tchaibroyie ou
tchairboéyie), loc.nom.f. Lai machinne (ou maichinne) e
échcrire (écrire, graiyie, graiy 'naie, graiyonaie, grayie,
gray ’naie, grayonaie, groileyie, groueyie, tchaibroiyie,
tchaibroyie ou tchairboéyie) dt d fond d’ 1’ airmére.
taimboé ou tamboé, n.m. Nos ains daivu tchaindgie

[’ taimboé (ou tamboé) d’ 1’ échérouje.

grosse baichtrindye, loc.nom.f.

Doiies grosses baichtrindyes en lai cheiite dains les ché
d’ries mois. Des t¢ch vieches de maigaijines e n’ en pus

fini.

grosse baichtrindye, loc.nom.f.



Toute cette réclame pour ces grosses machines nous saoule.
machine intégrée (machine composée d’éléments divers
fonctionnant sous la direction d’un programme commun),

loc.nom.f. Les ordinateurs constituent des machines de bureau

intégrees.

machinerie (ensemble des machines réunies en un méme lieu et
concourant a un but commun), n.f. I/ entretient la machinerie de la

filature.

machinerie (lieu ou sont les machines), n.f. Le capitaine entra

dans la machinerie.
machine (ronflement d’une -), loc.nom.m.

Couché dans son lit, I'enfant entend le ronflement du moteur.

machines conjuguées (se dit de machines dont le travail est
simultané et concourt a une fin commune), loc.nom.f.pl. Si les
machines conjuguées font parfois gagner du temps ou de l’argent,

elles font souvent perdre des places de travail.

machine universelle (machine-outil pouvant exécuter plusieurs
opérations d’usinage successives), loc.nom.f. I/ va acheter une

nouvelle machine universelle.

machinisme (emploi des machines), n.m. Aujourd hui, on mise

sur le machinisme.

machiniste (celui qui fait marcher une machine), n.m.
1ls recherchent un machiniste.

machiniste (dans un théatre, dans un cinéma), n.m.
Le machiniste change les décors.

machiniste (conducteur, mécanicien), n.m.
On ne parle pas au machiniste.

machisme (systéme social, idéologie de la supériorité du male),
n.m. Le machisme, la suprématie du male, est [’heritage de la
civilisation ibérique centrée sur le male, faite pour et par le madle.

machiste ou macho (qui fait sentir sa supériorité de male), ad;.

1ls ont une attitude machiste (ou macho).

machiste ou macho (celui qui fait sentir sa supériorité de male),
n.m. Le machiste (ou macho) vit peu chez lui ou il se conduit en

maitre qu’on sert, qu’on écoute, qu’on respecte.

machmétre (instrument servant & mesurer le nombre de mach d’un
avion), n.m. // [it la vitesse de [’avion en mach, sur le machmetre.

macho (celui qui fait sentir sa supériorité¢ de male), n.m. Le macho
vit peu chez lui ou il se conduit en maitre qu’on sert, qu’on écoute,

qu ’on respecte.

machoire (formation osseuse munie de dents qui sert a macher ;

Clément Saucy), n.f. Il a une mdchoire de cheval.

machoire supérieure (canine de la -), loc.nom.f. I/ a une canine

de la mdchoire supérieure qui pointe en avant.

maichoire supérieure (canine de la -), loc.nom.f. Une des canines

de sa mdchoire supérieure est gatée.

machonnement (action de machoner), n.m.

Le machonnement monotone d’une vache ruminant.
(Emile Moselly)

machonnement (en médecine : mouvement continuel des machoi-
res, symptomatique de certaines affections cérébrales), n.m. Eh

Tote ¢ te raimole po ces grosses baichtrindyes nos sole.
inchu (ou intégrée) machine, loc.nom.f.

Les botouses en otiedre conchtituant des in¢chus (ou
integrees) machines de tdle de traivaiye.

machinn’rie ou maichinn’rie, n.f.

El entretint lai machinn rie (ou maichinn rie) d’lai
fel'rie.

machinn’rie ou maichinn’rie, n.f. Le ¢ ’'maindaint entré
dains lai machinn rie (ou maichinn rie).

freden’ment, fredoéy’ment, fredoéy’ment, fredonn’ment
ou fronden’ment, n.m. Coutchie dains son yét, I’ afaint ot
I’ freden 'ment (fredoey 'ment, fredoéy 'ment, fredonn ’ment
ou fronden ’ment) di moteur.

condjudy¢es machinnes (ou maichinnes), loc.nom.f.pl.
Che les condjudyées machinnes (ou maichinnes) faint
paifois diaingnie di temps obin des sos, élles faint s 'vent
piedre des piaices de traivaiye.

euniveércha (ou yunivércha) machinne (ou maichinne),
loc.nom.f. E veut aitch taie énne novélle eunivérchd (ou
yuniverchd) machinne (ou maichinne).

machinnichme ou maichinnichme, n.m. Adj 'd heii, an
mije chus |’ machinnichme (ou maichinnichme).
machinnichte ou maichinnichte (sans marque du fém.),
n.m. Es r tchrant in machinnichte (ou maichinnichte).
machinnichte ou maichinnichte (sans marque du fém.),
n.m. L’ machinnichte (ou maichinnichte) tchaindge les
décoties.

machinnichte ou maichinnichte (sans marque du fém.),
n.m. An n’djdse pe d machinnichte (ou maichinnichte).
maitchichme, n.m.

L’ maitchichme, lai chuprémaichie di maile, at

I’ hértainche d’ 1’ ibréritche chevyijdchion ceintrée ch’le
maile, fait po pe poi I’ maile.

maitchichte ou maitcho, adj.

Els aint énne maitchichte (ou maitcho) I’ aichtitude.
maitchichte ou maitcho, n.m.

L’ maitchichte (ou maitcho) vétche po tchie lu laivou
qu’e s’ condut en maitre qu’ an servdt, qu’an ot, qu’an
réchpecte.

machmétre, n.m.

E yét lai laincie d’1’ oiiejé d’ fie en mach, ch’le
machmeétre.

maitcho, n.m. L’ maitcho vét¢he po tchie lu laivou qu’e
s’ condut en maitre qu’an servat, qu’an ot, qu’ an
réchpecte.

maitcholiere, maitchouere, maitchotere, maitchouere ou
maitchoure (J. Vienat), n.f. EI é énne maitchoiiere
(maitchouere, maitchotiere, maitchouere ou maitchoure)
de tchva.

deint (ou dent) d’etiye (ou euye), loc.nom.f. £I é énne
deint (ou dent) d’eilye (ou euye) que bousse en d’vaint.
eliyade, efiyade, euyade ou euyade, n.f. Enne de ses
euyddes (etiyades, euyddes ou euyades) dt dyaittee.
maitcholien’ment, maitchouen’ment, maitchotier’ ment ou
maitchouer’ment, n.m. L’ yuni-sin maitchoiien 'ment
(maitchoue-n’ment, maitchotier 'ment ou maitchouer -
ment) d’ énne vaitche que raindge.

maitcholien’ment, maitchouen’ment, maitchotier’ment ou
maitchouer’ment, n.m. E bin mit'naint, | "dgén’ra



bien maintenant, le machonnement général de notre jeunesse ne

me réjouit plus !

méachonner (macher lentement, longuement, avec difficulté ou
négligence), v. « Je regarde les chevaux et les mulets mdachonner

leur paille hachéey (Tharaud)

machonner (mordiller), v.
L’éleve machonne son crayon.

machonner (au sens figuré : prononcer d’une maniére indistincte,
en articulant mal), v. « Il mdchonnait des bouts de phrases sous sa

moustache jaunie» (Albert Camus)
maclage (action de macler), n.m.

1l s est briilé pendant le maclage.

macle (en péche : filet a larges trous), n.f.

Le pécheur répare une macle.

macle (pour un blason : losange percé d’un trou), n.f.
Ce blason est percé d’une macle.

macle (groupe de cristaux formant une figure réguliére), n.f.

1l met de coté les plus belles macles.
maclé (disposé en macles), adj.
Ce cristal est macle.

macle ou macre (plante aquatique a fleurs blanche et a fruits

épineux), n.f. Elle mange un fruit de macle (ou macre).

macler (brasser le verre en fusion dans le creuset pour le rendre

homogene), v. Il acheve de macler le verre en fusion.

Macon (chef-lieu du département de la Sadne-et-Loire), n.pr.m.
Modcon est un important carrefour routier et un port fluvial actif-

magon (apprenti -), loc.nom.m.
Avant d’étre magon, il faut étre apprenti magon.

macon (décintroir de - ; mateau de magon pour décintrer),

loc.nom.m. Il montre comment on se sert d 'un décintroir (ou

décintroir de magon).

macon (hachette a briques de - ; instrument servant a fendre les
briques), loc.nom.f. I/l met sa hachette a briques de magon au pied

du mur.
macon (ligne de - ; fil tendu dans une direction donnée),
loc.nom.f. 7/ aligne les briques sous la ligne de magon.

macon (marteau de - ; outil de percussion), loc.nom.m.
1 taille une pierre avec son marteau de magon.

macon (marteau de - ; smille), loc.nom.m.

1l remmanche son marteau de magon.

maconnerie (armature métallique qui renforce une -; chainage),
loc.nom.f. Cette armature métallique qui renforce la magonnerie

devrait tenir.
maconnerie en briques (briquetage), loc.nom,f.

1l aime son travail de magonnerie en briques.

maconnique (relatif a la franc-maconnerie), adj.
1l va a une assemblée magonnique.

macon (niveau de - ; chassis triangulaire auquel est suspendu un
fil & plomb qui vient battre une marque fixe), loc.nom.m. /I montre

maitchotien 'ment (maitchouen 'ment, maitchotier 'ment ou
maitchouer 'ment) d’ note djiienenche ne m’rédjoyat pus !
maitcholienaie, maitchouenaie, maitchoteraie ou
maitchoueraie, v. « I raivoéte les tchvas e les mulats
maitchotienaie (maitchouenaie, maitchotieraie ou
maitchoueraie) yote aitchi I’ étrainy

maitcholienaie, maitchouenaie, maitchotieraie ou
maitchoueraie, v. L’ éyeuve maitchoiiene (maitchouene,
maitchotiere ou maitchouere) son graiyon.
maitcholienaie, maitchouenaie, maitchotieraie ou
maitchoueraie, v. «E maitchoiienait (maitchouenait,
maitchotierait ou maitchouerait) des bouts d’ phrdjes dos
sai djani mouchtaitchey

maich’cuyaidge, n.m.

E s’dt breiilé di temps di maich’cuyaidge.

maich’cuye, n.f.

L’ pdtchou r’chique eénne maich cuye.

maich’cuye, n.f.

C't’ airmouerie dt poichie d’ enne maich’cuye.
maich’cuye, n.f.

E bote d’ énne sen les pus bélles maich cuyes.
maich’cuye, e, adj.

Ci cruchta at maich’cuye.

maich’cuyie, n.m.

Elle maindge in frut d’ maich cuyie.

maich’cuyaie, v.

E findt d’ maich cuyaie I’ voirre en fujion.

Macon ou Maicon, n.pr.m.

Modcon (ou Maicon) dt in impoétchaint viaidgie

crotieg 'ment pe in épiétou fyuvid port.

braiye-motchie, braiye-motchie, braye-motchie ou braye-
motchie (sans marque du féminin), n.m. D vaint d’ étre
mai¢’'nou, é fdt étre braiye-motchie (braiye-motchie,
braye-motchie ou braye-motchie).

déjaich’nou, déjaiss’nou ou décintrou, n.m.

E métre c’'ment qu’ an s’ sie d’in déjaich nou (déjaiss nou
ou decintrou).

haitchatte ¢ brit¢hes (ou carrons) d’ maig’nou, loc.nom.f. £
bote son haitchatte é britches (ou carrons) d’mai¢ nou d
pie du mile.

laingne (ou yaingne) de mai¢’nou (de mai¢cnou ou de
maicon), loc.nom.f. EI enrindyene les carrons dés lai
laingne (ou yaingne) de mai¢ 'nou (de maignou ou de
maigon).

maitché d’ mai¢’nou, loc.nom.m.

E taiye énne piere daivé in maitché d’ mai¢ nou.

chmiye, n.f.

E remmaindge sai chmiye.

tchainnnaidge, tchainnaidge ou tchinnaidge, n.m.

Ci tchainnaidge (tchainnaidge ou tchinnaidge) dairait
t'ni.

bretch’taidge, brétch’taidge, brétch’taidge, brety’taidge,
bréty’taidge, brety taidge, briqu’taidge, britch’taidge ou
brity’taidge, n.m. EI ainme son traivaiye de bret¢h taidge
(brétch taidge, bret¢h taidge, brety taidge, bréty taidge,
brety taidge, briqu taidge, britch taidge ou brity taidge).
maig¢’nique ou mai¢ nit¢he, adj.

E vait en énne mai¢ nique (ou mai¢ nitche) aissembyée.
nivé d’ mai¢’nou (maignou ou maigon), loc.nom.m.

E métre c’'ment qu’ an traivaiye daivé in nivé d’ mai¢ nou



comment on travaille avec un niveau de macgon.

macon (outil de - pour racler un matériau tendre; chemin de
fer), loc.nom.m Le magon passe [ ’outil pour racler un matériau
tendre sur le mur en torchis.

macque (celui qui -), loc.nom.m.

Ceux qui macquaient devaient étre fatigués le soir.

macquer (dict. du monde rural: broyer le chanvre avec la
macque), v. Les femmes macquaient le chanvre.

macreuse (oiseau migrateur, palmipéde, voisin du canard), n.f. Les
macreuses viennent au bord de l’étang.

macrobiotique (relatif & une alimentation sans aucun ingrédient
issu de transformations chimiques ou industrielles), adj. /I mange
dans un restaurant macrobiotique.

macrocéphale (qui a une grosse téte) adj.

Voila un insecte microcéphale.

macrocéphalie (en médecine : augmentation pathologique du
volume de la téte) n.f. Sa macrocéphalie est due a [’hydrocéphalie.

macrophage (en physiologie : cellules possédant la propriété
d’englober et de détruire diverses particules étrangeres), n.m. //
voudrait isoler les macrophages.

macroure (mammifére océanien a queue velue, appelé aussi
dasyure), n.m. Nous avons vu un macroure au zoo.

macula (en ophtalmologie : petite dépression, colorée en jaune,de
la rétine), n.f. La macula est la partie de la rétine la plus sensible
aux impressions lumineuses.

maculage, n.m. ou maculation, n.f. (action de maculer ; son
résultat) /I controle le maculage (ou la maculation) des feuilles de
papier.

maculage, n.m. ou maculation, n.f. (en typographie : traces de
salissure provoquées par des feuilles fraichement imprimées) Nous
allons retirer toutes les feuilles touchées par le maculage (ou la
maculation).

maculaire (relatif a la macula), adj.

Elle souffre d’une lésion maculaire.

maculaire (dégénérescence - ; destruction progressive de la
macula), loc.nom.f.

Souvent, la dégénérescence maculaire touche les personnes agées.

maculature (tache d’une feuille maculée), n.f. L artiste a eu l'idée
d’encadrer cette maculature.

maculature (feuille d’impression tachée, gatée au tirage), n.f.

« Une maculature qui enveloppait les épreuves » (H. de Balzac)
maculature (feuille maculée a I’impression servant de décharge),
n.f. Il utilisera cette maculature comme papier de décharge.

maculature ou macule (feuille intercalaire destinée a éviter le
maculage des feuilles fraichement imprimées), n.f. I/ retire les
maculatures (ou macules).

macule (souillure, tache), n.f. «Les macules des ames» (Voltaire)
macule (salissure, trace d’encre sur le papier), n.f.

1l entoure les macules d’une courbe rouge.

(mai¢nou ou maigon).

tch’min (ou tchmin) d’ fie, loc.nom.m.

L’ mai¢ ’nou pésse le tch’min (ou tchmin) d’fie ch’le miie
en touértchis.

braquou, ouse, ouje, brijou, ouse, ouje,

maitchaitchou, ouse, ouje, maitchaitchou, ouse, ouje,
maquou, ouse, ouje, matchaitchou, ouse, ouje ou
matchaitchou, ouse, ouje, n.m. Les braquous (brijous,
maitchaitchous, maitchaitchous, maquous, mdtchaitchous
ou matchaitchous) daivint étre sole le soi.

braquaie, brijie, maitchaitchie, maitchaitchie, maquaie,
matchaitchie ou matchaitchie, v. Les fannes braquint
(brijint, maitchaitchint, maitchaitchint, maquint,
mdtchaitchint ou matchaitchint) I’ tchainne.

grigeatte ou grijatte, n.f. Les grigeattes (ou grijattes)
v'niant en lai richatte de |’ étaing.

maicrevétchique ou maicrevétchitghe (sans marque du
fém.), adj. E maindge dains in maicrevétchique (ou
maicrevétchitche) réchtauraint.

maicretrontche ou maicrotrontche (sans marque du fém.),
adj. Voili in maicretrontche (ou maicrotrontche) inchécte.
maicretrontchie ou maicrotrontchie, n.f.

Sai maicretrontchie (ou maicrotrontchie) at daivu en

[’ avaentrontchie.

maicrengoulou, n.m.

E voérait seingnaie les maicrengoulous.

poiyouje quote, loc.nom.f.

Nos ains vu enne poiyouje quoiie d zoo.

maicoula, n.f.

Lai maicoula dt lai paitchie lai pus seinchibye d’lai
riétinne és rivainnes imprechions.

maicoulaidge, n.m. ou maicoulachion, n.f.

E contréle le maicoulaidge (ou lai maicouldchion) des
feuyes de paipie.

maicoulaidge, n.m. ou maicoulachion, n.f.

Nos v’lans r tirie totes les feuyes toutchies poi I’ maicou-
laidge (ou lai maicouldchion).

maicould (sans marque du fém.), adj.

Elle seiiffre d’in maicould passon.

maicould caignadgéchainche (dédgén’récheinche,
déjor’né-cheinche ou désor’nécheinche) loc.nom.f.
Ch’vent, lai maicoula caignadgécheinche (dédgén ré-
cheinche, déjor 'nécheinche ou désor ‘nécheinche) toutche
les véyes dgens. (on trouve aussi toutes ces locutions ou la
terminaison einche est remplacée par eince)
maicoulaiture, n.f. L’ évoingnou é t’ aivu I’ aivisdle

d’ enraimaie ¢ te maicoulaiture.

maicoulaiture, n.f.

« Enne maicoulaiture qu’ envéjait les aisseintes »
maicoulaiture, n.f.

E s veut siedre de ¢ te maicoulaiture ¢ ’ment qu’ de paipie
d’détchairdge.

maicoulaiture ou maicoule, n.f.

El eur tire les maicoulaitures (ou maicoules).

maicoule, n.f. « Les maicoules des aimes »
maicoule, n.f.
El envijene les maicoules d’ énne roudge coerbe.



macule (en médecine : tache plane, décolorée ou rouge, sur la
peau), n.f. Le médecin a diagnostiqué une macule érythémateuse.

maculé (sali, taché), adj. Elle baisse le prix de ce livre macule.
maculer (couvrir, souiller de taches), v.

1l a maculé de boue son vétement.

maculer (en typographie : salir les feuilles fraichement
imprimées), v. En manipulant trop tot les feuilles imprimées, il en
a maculé plusieurs.

Madagascar (ile de I’océan Indien), n.pr.m.

1l a vécu dix ans a Madagascar.

madame (cuisse-; variété de poires), n.f.

11 s est presque étranglé en mangeant des poires cuisse-madame.

Madeleine (prénom féminin), n.pr.f.
1l appelle sa Madeleine.
mademoiselle, n.f. Elle fait la petite mademoiselle en ville.

madére (vin de Madeére), n.m. I/ a commandé du madere.
Madére (archipel portugais de I’ Atlantique ; ile principale de cet
archilel), n.pr.m. Madere jouit d 'un climat tres doux.

madére (sauce - ; sauce au madere), loc.nom.f.

1l mange des rognons a la sauce madere.

madérisation (fait de se madériser), n.f.

Ce vin est en pleine madérisation.

madeériser (se - ; en parlant d’un vin blanc ou rosé, prendre un
gott de madere), v.pron. Ce vin commence a se maderiser.
madone (représentation de la Vierge, généralement avec Jésus
enfant), n.f. Il place la madone dans la grotte.

madone (par comparaison : femme belle comme une madone), n.f.
Elle a un visage de madone.

madone (au sens figuré : dont la beauté est égale a celle d’une
madone), n.f. Un charme « que n’avaient pas ses sceurs, plus
madones, plus régulieres»  (Louis Aragon)

Madone (la Vierge), n.pr.f. Les pélerins prient la Madone.
madone des sleepings (type de femme fatale cosmopolite),
loc.nom.f. « Une grande voyageuse internationale, presque |...]
une madone des sleepings» (Simone de Beauvoir)

madone (petite -), loc.nom.f.
11 a une petite madone dans son porte-monnaie.

madrague (enceinte de filets a compartiments, fixés a demeure
pres de la cote pour capturer le thon), n.f. Le pécheur reléve la
madrague.

madras (étoffe a chaine de soie et trame de coton, de couleurs
vives), n.m. Elle porte une robe en madras.

madras (par extension : mouchoir, fichu de madras), n.m.

« Un joli madras négligemment noué sur sa téte a la maniere des
créoles »  (Honoré de Balzac)

Madras ou Chennai (ville d’Inde), n.pr.m.

Madras (ou Chennai) possede des monuments anciens.

madré (se dit de certains bois aux fibres irrégulicres
enchevétrées), adj. I/ rabote une planche madrée.

madré (au sens figuré : qui est malin, rusé, matois), adj.

J avais dix-huit ans, et je passais pour un madreé farceur au lycée,
depuis longtemps déja. (Guy de Maupassant)

madré (au sens figuré : celui qui est malin, rus¢, matois), n.m.

« Ce vieux madré de cardinaly (Voltaire)

madré (bois -), loc.nom.m.

maicoule, n.f.

L’méd’cin é diaignochtiché énne réjythématouje
maicoule.

maicoulé, e, adj. Elle béche le prie d’ci maicoulé yivre.
maicoulaie, v.

El é maicoulé d’ bément sai véture.

maicoulaie, v.

En maniiaint trop tot les imprimees feuyes,él en é
maicoule pus d’yénne.

Maidaigachcar, n.pr.m.

El é vétchu dieche ans é Maidaigachcar.

poire de coy¢ (coyedge ou coyee), loc.nom.f.

E s’ dt quasi étrainyie en maindgeaint des poires de coyé
(coyedge ou coyee).

Mad’leinne ou Magu’li, n.pr.f.

El aippele sai Mad’leinne (ou Magu ’l).

maid’moijélle ou maid’moisélle, n.f. Elle fait lai p téte
maid 'moijelle (ou maid 'moisélle) en velle.

maidére, n.m. El é ¢ ’'maindé di maidére.

Maidére, n.pr.m.

Maidére djoydt d’ énne tot piein dougatte aighaile.

sace (ou sace) maidére, loc.nom.f.

E maindge des r’gnons en lai sdce (ou sace) maidére.
maidérijachion, n.f.

Ci vin at en pieinne maidérijdachion.

s’ maidérijie, v.pron.

Ci vin éc’mence d’ se maidérijie.

maidone, n.f.

E piaice lai maidone dains lai bame.

maidone, n.f.

Elle é in vésaidge de maidone.

maidone, n.f.

In tchairme « que n’ aivint p’ ses soefirs, pus maidones,
pus rédyulieres»

Maidone, n.pr.f. Les viaidgeous prayant lai Maidone.
maidone des wagons-yés (wagons-yées ou wagons-yéts),
loc.nom.f. « Enne grainde aib nd viaidgeouse, qudsi |...]
enne maidone des wagons-yés (wagons-yées ou wagons-
yéts).

maid’natte, motetrelatte ou mouetrelatte, n.f.

El é énne maid natte (movietrelatte ou mouetrelatte) dains
sai boéche.

maidraidye, n.f.

L’ pdtchou eur yeve lai maidraidye.

maidra, n.m.

Elle poétche énne reube en maidra.

maidra, n.m.

« In djoli maidrad dés nédgedbyement nouqué chus sai
téte en lai faicon des criydlesy

Maidra, n.m.

Maidrd pochéde des ainchins mounuments.

maidre, e ou pit¢holé, e, ad;.

El héble in maidré (ou pitcholé) lavon.

maidre, e ou pit¢holg, e, adj.

1 aivés déjeiite ans, pe i péssos po in maidre (ou pitchole)
cotiéy 'nou d yichee, dds dje grant.

maidre, ¢ ou pitgholé, e, n.m.

Ci véye maidre (ou pitcholé) d’ cairdinay

maidre ou pitchole, n.m.



Je n’aime pas le bois madreé.

madrépore (animal coelenthérés), n.m.

Ces coraux sont des madrépores.

madréporien ou madréporique (qui appartient aux madrépores),
adj. 1l traverse une ile madréporienne (ou madreporique).
Madrid (capitale de I’Espagne), n.m.

Elle est partie ce matin pour Madrid.

madriléne (de Madrid, de ses habitants), adj.

Nous suivons une grande rue madrilene.

Madriléne (celui qui habite Madrid ou qui en est originaire),
n.pr.m. Sa mere est une Madrilene.

maérl ou merl (dépot littoral formé de fin gravier et de débris
d’algues calcaires), n.m. Ce maérl (ou merl) a fait une ile.
magasin (établissement de commerce ou I’on vend des
marchandises), n.m. Elle va dans un magasin d’électroménager.

magasin (lieu de dépdt de marchandises destinées a étre conser-
vées ou vendues), n.m. /I met un nouveau produit en magasin.
magasin (lieu ou I’on assemble les choses en grandes quantité),
n.m. « Quelques mots francais que nous avons laissé se décolorer
dans le magasin des accessoires romantiques »

(Roger Martin du Gard)
magasin (dans I’armée : local destiné a recevoir les munitions,
provisions nécessaires a I’armée), n.m. La sentinelle surveille le
magasin.
magasin (partie de I’arme recevant 1’approvisionnement en
cartouches), n.m. Le soldat met le chargeur dans le magasin.

magasin (en photographie et en cinéma : contenant hermétique ou
est enroulée, a 1’abri de la lumicre, la surface sensible destinée a la
prise de vue), n.m. Elle met le film dans le magasin.

magasin (en photographie : dispositif recevant les diapositives et
permettant 1’alimentation automatique du projecteur), n.m. 1/ a mis
les diapositives dans le magasin.

magasinage (action de mettre en magasin, en dépot), n.m. Elle est
responsable du magasinage.

magasinage (droits de - ; droits que I’on paie pour le dépot de
marchandises en magasin), loc.nom.m.pl. 7u devras payer les
droits de magasinage.

magasinage (frais de - ; frais que 1’on supporte pour le dépot de
marchandises en magasin), loc.nom.m.pl. Les frais de magasinage
sont éleves.

magasin de porcelaine (éléphant dans un - ; se dit d’un lourdeau
qui intervient dans une affaire délicate), loc.familiére.

Dans cette affaire, il s est comporté comme un éléphant dans un
magasin de porcelaine.

magasiner (faire des courses), v. « Elle passait des heures autour

des comptoirs, a magasiner, c’est-a-dire a tripoter les étoffes, faire
sortir les blouses, essayer des gants, bref a mettre sur les dents les
vendeuses qui [’exécraient » (Ringuet)

magasiner (faire des démarches pour obtenir le meilleur produit,
le meilleur prix ; négocier), v. I/ a magasiné une assurance.
magasin (garde- ; employé chargé de garder un magasin), n.m.

I n’ainme pe I’ maidreé (ou [’ pitchole).

mére-poich’lat, n.m.

Ces cords sont des mére-poich’lats.

mére-poich’lou, ouse, ouje, adj.

E traivoiche énne mére-poich’louje iye.

Madrid ou Maidrid, n.m.

Elle dt paitchi ci maitin po Madrid (ou Maidrid).
madriléne ou maidriléne (sans marque du fém.), ad;.
Nos chetiyans enne gréosse madriléne (ou maidriléne) vie.
Madriléne ou Maidriléne (sans marque du fém.), n.pr.m.
Sai mére dt enne Madriléne (ou Maidriléne).

mairle, n.f.

( te mairle é fait enne iye.

maigaijin ou maigaisin, n.m.

Elle vait dains in maigaijin (ou maigaisin) d’ éyétromé-
naidgie.

maigaijin ou maigaisin, n.m.

E bote in nové prédut G maigaijin (ou maigaisin).
maigaijin ou maigaisin, n.m.

« Quéques fraingais mots qu’nos ains léchie s’ détyeulaie
dains I’maigaijin (ou maigaisin) des r 'mantitches
aicchéchrous »

maigaijin ou maigaisin, n.m.

Lai cheintinelle churvaye le maigaijin (ou maigaisin).

maigaijin ou maigaisin, n.m.

L’soudait bote le tchairdgeou dains I’ maigaijin (ou
maigaisin).

maigaijin ou maigaisin, n.m.

Elle bote le fiy’'m dains I’ maigaijin (ou maigaisin).
maigaijin ou maigaisin, n.m.

El é boté les diaipojitives dains |’ maigaijin (ou
maigaisin).

maigaij’naidge ou maigais’naidge, n.m. Elle dt
réchponchdbye di maigaij 'naidge (ou maigais ‘naidge).
drets di maigaij’naidge ou maigais’naidge, loc.nom.m.pl.
T’ veus daivoi paiyie les dréts di maigaij 'naidge (ou
maigais ‘naidge).

cotandges di maigaij’naidge ou maigais’naidge,
loc.nom.f.pl. Les cotandges di maigaij 'naidge (ou
maigais ‘naidge) sont éy ves.

¢léphant (ou éyéphant) dains in maigaijin (ou maigaisin)
d’ poértchelainne (ou poértchelainne), loc.familiere.
Dains ¢ t’ aiffaire, € s’ at compoétche c¢’ment qu’in
éléphant (ou éyéphant) dains in maigaijin (ou maigaisin)
d’poértchelainne (ou poértchelainne).

maigaij’naie ou maigais’naie, v. « Elle péssait des houres
dtoué des baintchds, e maigaij 'naie (ou maigais ‘naie) vat
e dire e tridoéyie des néetéres, faire e soiletchie des
blodes,épreuvaie des m tainnes, breu é botaie ch’les
deints les vendoujes qu’l’ équ’chécrint »

maigaij’naie ou maigais’naie, V.

El é maigaij 'né (ou maigais 'né) énne aichurainche.
dyaidge-maigaijin, 16vre-maigaijin, lovre-maigaijin,
vadge-maigaijin, vage-maigaijin, vaje-maigaijin, varde-
maigaijin, varde-maigaijin, vaye-maigaijin, vée-maigaijin,
voéte-maigaijin, voidge-maigaijin, voige-maigaijin, voije-
maigaijin, voirde-maigaijin, voiye-maigaijin, votedge-
maigaijin, vouedge-maigaijin, voiiedje-maigaijin,



Le garde-magasin commence sa journée.

magasin (garde- ; dans I’armée : sous-officier chargé de surveiller
les magasins d’un corps de troupe), n.m.

Le soldat s’adresse au garde-magasin.

magasin (grand - ; grand établissement de vente), loc.nom.m.
Elle fait ses courses dans un grand magasin.

magasinier (celui qui garde les marchandises déposées dans un
magasin), n.m. Enfin, le magasinier arrive.

magasin (petit -), loc.nom.m. I/ y a un petit magasin au village.
magazine (publication périodique, généralement illustrée), n.m.
1l garde un tas de magazines.

magazine (émission périodique de radio, de télévision), n.m.
Elle regarde un magazine féminin.

magdalénien (relatif a la période de la préhistoire définie grace
aux vestiges retrouvés dans les cavernes de La Madeleine, en
Dordogne), adj. Cela date de I’époque magdalénienne.
magdalénien (dernicre période du paléolithique supérieur ;
civilisation du Renne), n.m. Cet article parle du magdalénien.
Magellan (navigateur portugais), n.pr.m.

Magellan a donné son nom a un détroit.

mage (roi - ; chacun des trois personnages qui, guidés vinrent
adorer Jésus a Bethléem), loc.nom.m. Soudain les rois mages
revirent [ étoile.

Maghreb (ensemble des pays du nord-ouest de I’ Afrique), n.pr.m.
11 a visité une partie du Maghreb.

maghrébin (relatif au Maghreb), adj.

1ls ont engagé beaucoup de travailleurs maghrébins.
Maghrébin (personne originaire du Maghreb ou y habitant),
n.pr.m. Cette jeune Maghrébine est née en France.

magique, adj.

La boule a un pouvoir magique.

vouedje-maigaijin, voliege-maigaijin, vouege-maigaijin,
volieje-maigaijin, voueje-maigaijin ou vouéte-maigaijin,
n.m. L’ dyaidge-maigaijin (I6vre-maigaijin, lovre-
maigaijin, vadge-maigaijin, vage-maigaijin, vaje-
maigaijin, vdarde-maigaijin, varde-maigaijin, vaye-
maigaijin, vée-maigaijin, voéte-maigaijin, voidge-
maigaijin, voige-maigaijin, voije-maigaijin, voirde-
maigaijin, voiye-maigaijin, votiedge-maigaijin, vouedge-
maigaijin, voledje-maigaijin, vouedje-maigaijin, voiiege-
maigaijin, vouege-maigaijin, voileje-maigaijin, voueje-
maigaijin ou vouéte-maigaijin) éc 'mence sai djouénee.
(on trouve aussi tous ces noms ou est maigaijin remplacé
par maigaisin)

dyaidge-maigaijin, 16vre-maigaijin, lovre-maigaijin,
vadge-maigaijin, vage-maigaijin, vaje-maigaijin, varde-
maigaijin, varde-maigaijin, vaye-maigaijin, vée-maigaijin,
voéte-maigaijin, voidge-maigaijin, voige-maigaijin, voije-
maigaijin, voirde-maigaijin, voiye-maigaijin, votiedge-
maigaijin, vouedge-maigaijin, voiiedje-maigaijin,
vouedje-maigaijin, voliege-maigaijin, vouege-maigaijin,
volieje-maigaijin, voueje-maigaijin ou vouéte-maigaijin,
n.m. L Soudait s aidrdsse a dyaidge-maigaijin (lovre-
maigaijin, lovre-maigaijin, vadge-maigaijin, vage-
maigaijin, vaje-maigaijin, vdarde-maigaijin, varde-
maigaijin, vaye-maigaijin, vée-maigaijin, voéte-
maigaijin, voidge-maigaijin, voige-maigaijin, voije-
maigaijin, voirde-maigaijin, voiye-maigaijin, voiledge-
maigaijin, vouedge-maigaijin, votiedje-maigaijin,
vouedje-maigaijin, voiiege-maigaijin, vouege-maigaijin,
volieje-maigaijin, voueje-maigaijin ou vouéte-maigaijin).
(on trouve aussi tous ces noms ou est maigaijin remplacé
par maigaisin)

gros (ou gros) maigaijin (ou maigaisin), loc.nom.m.

Elle fait ses échcoures dains in grés (ou gros) maigaijin
(ou maigaisin).

maigaij’nie, iere ou maigais’nie, iere, n.m.

Enfin, I’ maigaij 'nie (ou maigais 'nie) airrive.

boutiche (J. Vienat), n.f. £ y é énne boutiche d v’laidge.
maigaijine, n.m.

E vadge in moncé d’ maigaijines.

maigaijine, n.m.

Elle raivoéte in fann’ld maigaijine.

maigdalénin, inne, adj.

Coli daite d’ lai maigdaléninne épotche.

maigdalénin, n.m.

Ct’ airti djase di maigdalénin.

Madgellan ou Magellan, n.pr.m.

Ci Madgellan (ou Magellan) é béyie son nom en in détret.
rei (ou roi) madge (madge, maidge ou maidge),
loc.nom.m. Sobtain les reis (ou rois) madges (madges,
maidges ou maidges) eur 'voiyainnent le yeiitchin.
Maigréb, n.pr.m.

El é envéllie énne paitchie di Maigréb.

maigrébin, inne, adj.

Els aint engaidgie brament d’ maigrébins traivaiyous.
Maigrébin, inne, n.pr.m.

( te djiiene Maigrébinne dt tchoi d monde en Fraince.
endg’natchou, ouse, ouje, adj.

Lai béle é in endg’'ndtchou povoi.
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magiquement, adv.

La carte a magiquement reparu.

magique (potion - ; potion miracle), loc.nom.f.
La potion magique du rebouteur I’a gueri !

magister (maitre d’école de village), n.m.

1l se souvient du temps ou il était magister.

magister (au sens péjoratif : cuistre, pédant), n.m.

1l a passé pour un magister.

magisteére (dignité¢ de grand maitre d’un ordre militaire), n.m. //
arbore un certificat de magistere de [’ordre de Malte.

magistére (autorité doctrinale, morale ou intellectuelle), n.m.

1l n’a jamais contesté le magistere de [ 'Eglise.

magistére (en chimie : précipité), n.m.

Elle prépare un magistere de soufre.

magistére (préparation pharmaceutique a laquelle on attribuait des
vertus souveraines), n.m. /! fait de la réclame pour ce magistere.
magistral (qui appartient & un maitre), adj.

1l parle d’un ton magistral.

magistral (qui est fait ou donné par un maitre), adj.

Le maitre a donné un cours magistral.

magistral (qui est digne d’un maitre, qui atteste la maitrise), adj.
Elle a réussi un coup magistral.

magistrale (ligne - ; ligne principale d’un plan, d’un tracé),
loc.nom.f. L’éleve doit trouver la ligne magistrale d’un plan.

magistralement (d’une manicre magistrale), adv.
L’acteur a interprété magistralement son role.

magistrat (I’administration publique; les pouvoirs politiques),
n.m. Plus le magistrat est nombreux, plus lentement le travail se
fait.

magistrat (personnage investi d’une charge publique), n.m.

Le président de la République est le premier magistrat de I’ Etat.

magistrat (membre de ’ordre judiciaire), n.m. Les magistrats du
Tribunal civil sont réunis.

magistrat éponyme (dans I’antiquité grecque et romaine : archon-
te dont le nom servait d’indication chronologique), loc.nom.m. Le
nom du magistrat éponyme figurait toujours sur les actes publics.

magistrature (charge de magistrat), n.f.

A Rome, la dictature était la magistrature supréme.
magistrature (corps des magistrats, de 1’ordre judiciaire), n.f.
Elle travaille dans la magistrature.

magistrature (temps pendant lequel un magistrat exerce ses
fonctions), n.f. Cela s est passé pendant sa magistrature.
magistrature assise (ensemble des magistrats qui siégent comme
juge), loc.nom.f. Il a répondu a la magistrature assise.
magistrature debout (les membres du parquet, du ministére
public), loc.nom.f. Il n’a pas répondu a la magistrature debout.
magma (en chimie : bouillie épaisse qui reste aprés 1’expression
des parties liquides d’une substance), n.m. /I pése le magma.
magma (par extension : masse épaisse, de consistance pateuse),
n.m. Il débarrasse un magma de neige fondue et de terre.

magma (en géologie : masse minérale pateuse située en
profondeur), n.m. La solidification des magmas donne naissance
aux roches éruptives.

magma (au sens figuré : mélange confus), n.m.

endg’natchouj’ment, adv.

Lai cdtche dt endg 'ndtchouj 'ment v 'veni.

endg’natchouje (ou endg’natchouse) pochion, loc.nom.f.
L’ endg 'natchouje (ou endg 'ndtchouse) pochion di r 'bou-
teir I’ é voiri.

maidgichtre (sans marque du fém.) ou régent, e, n.m.

E se s vint di temps qu’ él était maidgichtre (ou régent).
maidgichtre (sans marque du fém.), n.m.

El é péssé po in maidgichtre.

maidgichtrére, n.m. El airbore in piona d’ maidgichtrére
de I’ otiedre de Maiyte.

maidgichtrére, n.m.

E n’é dj'mais déchpité |’ maidgichtrére di Motie.
maidgichtrére, n.m.

Elle aipparoiye in maidgichtrére d’ mdgheu.
maidgichtrére, n.m.

E fait d’lai raiméle po ci maidgichtrére.

maidgichtra ou maidgichtra (sans marque du fém.), adj.
E djdse d’in maidgichtra (ou maidgichtrd) ton.
maidgichtrd ou maidgichtra (sans marque du fém.), adj.
L’ maitre é beyie in maidgichtrd (ou maidgichtrd) coué.
maidgichtrd ou maidgichtra (sans marque du fém.), adj.
Elle é grété in maidgichtrd (ou maidgichtrd) cop.
maidgichtrd (ou maidgichtra) laingne (ou yaingne),
loc.nom.f. L’ éyeuve dait trovaie lai maidgichtra (ou
maidgichtrd) laingne (ou yaingne) di pyan.
maidgichtrdment ou maidgichtrAment, adv.

L’ sceinnou é intrepréte maidgichtrament (ou
maidgichtrdment) son role.

maidgichtrait ou maidgichtrat, n.m.

Pus I’ maidgichtrait (ou maidgichtrat) at nimbrou, pus
bal’ment I’ traivaiye se fait.

maidgichtrait ou maidgichtrat, n.m.

L’ préjideint d’ lai République dat I’ premie maidgichtrait
(ou maidgichtrat) d’1’ Etat.

maidgichtrait ou maidgichtrat, n.m. Les maidgichtraits
(ou maidgichtrats) di cheviye Treubund sont ensoinne.
béy’nanme (béy’ nyme, chunanme ou chunyme) mai-
dgichtrait (ou maidgichtrat), loc.nom.m. L’ nom di béy -
nanme (bey 'nyme, chunanme ou chunyme) maidgichtrait
(ou maidgichtrat) fidyurait aidé chus les pubyics I’ aictes.
maidgichtraiture, n.f.

E Rome, lai ditaiture était lai chupréme maidgichtraiture.
maidgichtraiture, n.f.

Elle traivaiye dains lai maidgichtraiture.
maidgichtraiture, n.f.

Coli s’ at pésse di temps d’ sai maidgichtraiture.

sietée maidgichtraiture loc.nom.f.

El é réponju en lai sietée maidgichtrature.

vyedreit maidgichtraiture loc.nom.f.

Eln’é p’réponju en lai vyédreit maidgichtrature.
magheu ou maigma, n.m.

E pdje le méacheu (ou maigma).

magheu ou maigma, n.m.

E débairraiche in mdacheu (ou maigma) d’ fonju nadge pe
d’tiere.

macgheu ou maigma, n.m.

Lai rendeuchure di magheu (ou maigma) béye néchainche
és bote-feue roitches.

magheu ou maigma, n.m.
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« Ceux qui nous affirment que la conscience est un magma de
données confuses » (Daniel-Rops)

magmatique (relatif au magma), adj.

1l extrait de la lave magmatique.

magnanarelle (femme employée a 1’¢levage des vers a soie), n.f.
1l embauche des magnanarelles.

magnanerie (local ou se pratique 1’élevage des vers a soie), n.f.
Elle est dans la magnanerie.

magnanier (personne qui éléve des vers a soie), n.m.

1l apprend le métier de magnanier.

magnanime, adj. Les gens ont été magnanimes.
magnanimement, adv. // agit magnanimement.

magnanimité (grandeur d’ame, noblesse), n.f.

« La magnanimité est un noble effort de [’orgueil, par lequel il
rend I’homme maitre de lui-mémey» (La Rochefoucauld)
magnanimité (clémence, générosité), n.f.

Elle a montré de la magnanimité.

magnat (titre donné autrefois en Pologne et en Hongrie aux
membres de la haute noblesse), n.m. « Les magnats siégeaient de
droit a la Table des seigneursy

magnat (puissant capitaliste), n.m.

Ce financier est un magnat du pétrole.

magner (se - ; se remuer, se dépécher), v.pron.

Dis-lui de se magner !

magnésie (poudre blanche, 1égére, peu soluble dans I’eau), n.f.
La magnésie trouve un emploi thérapeutique.

magnésien (qui contient du magnésium), adj.

Elle cherche de la roche magnésienne.

magnésite (silicate naturel de magnésium), n.f.

1l manipule de la magnésite.

magnésite (carbonate naturel de magnésium), n.f.

1l met de la magnésite dans un cornet.

magnésium (élément chimique indispensable a la vie, métal 1éger,
blanc argenté, fusible), n.m. I/ met du magnésium dans un alliage.
magnétique (qui a rapport a I’aimant), adj.

1l mesure un champ magnétique.

magnétisable (qui peut étre magnétisé), adj.

Le fer est magnétisable.

magnétisant (qui est propre a produire le magnétisme), adj.

1ls sont tombés sur un champ magnétisant.

magnétisation (action de magnétiser), n.f.

Ce n’est pas facile de comprendre la magnétisation.
magnétiser (rendre une substance magnétique), v.

1l essaie de magnétiser une piece.

magnétiser (soumettre un étre vivant au magnétisme animal), v.
1l croit qu’il sait magnétiser.

magnétiser (tenir sous le charme), v.

Tu peux étre sur qu’il magnétise les jeunes filles.

magnétiseur (hypnotiseur), n.m.

1l recommence ses tours de magnétiseur.

magnétisme (¢tude des propriétés des aimants et des champs
magnétiques), n.m. I/ lit un livre sur le magnétisme.
magnétisme, n.m. ou magnétisme animal, loc.nom.m. (fluide
magnétique qu’auraient certains individus) I/ ne croit pas au
magnétisme (ou au magnétisme animal).

magnétisme, n.m. ou magnétisme animal, loc.nom.m. (par
extension : phénoménes se produisant sous 1’action du fluide
magnétique) I/ voudrait nous endormir par magnétisme (ou par
magnétisme animal).

« Ces qu’nds aiffiermant qu’ lai couchieinche dt in
mdcheu (ou maigma) d’ mouquattes béyes »
magheutique, magheutitche, maigmatique ou
maigmatitche, adj. EI trait d’ lai mdcheutique
(mdcheutitche, maigmatique ou maigmatitche) laive.
maignain’reéye, n.m.

El embdtche des maignain réyes.

maignain’rie, n.m.

Elle dt dains lai maignain rie.

maignainie, iere, n.m.

El aipprend |’ métie d’ maignainie.

binf’sou, ouse, ouje, adj. Les dgens sont aivu binf sous.
binf’souj’ment, adv. El aidgedt binf souj 'ment.
binf’sainche, n.f.

« Lai binf sainche dt in nobye éffoiie d’ 1’ otierdieil,

poi I'qué e traind I’ hanne maitre de lu-meinmey
binf’sainche, n.f.

Elle é métré d’ lai binf sainche.

maignat, n.m.

« Les maignats siedgint de dreét en lai Tale dfes s gnetis»

maignat, n.m.

Ci finainchie dt in maignat di pétroile.

s’ maignaie, v.pron.

Dis-yi d’se maignaie !

maignéjie, n.f.

Lai maignéjie trove in soingnou I’ eusaidge.
maignéjin, inne, adj.

Elle t¢chie d’ lai maignéjinne roitche.
maignéjite, n.f.

E mainele d’lai maignéjite.

maignéjite, n.f.

E bote d’lai maignéjite dains in I6.
maignéjium, n.m.

E bote di maignéjium dains in aiyaidge.
maignétitche (sans marque du fém.), adj.

E meiijure in maignétitche tchaimp.
maignétijabye (sans marque du fém.), adj.
L’fie at maignétijabye.

maignétijaint, ainne, adj.

Es sont tchoé chus in maignétijaint tchaimp.
maignétijachion, n.f.

C’n’at p’aijie d’ compadre lai maignétijachion.
maignétijie, v.

El épreuve de maignétijie énne piece.
maignétijie, v.

E crait qu’ é sait maignétijie.

maignétijie, v.

T’ peus étre chur qu’ e maignétije les djiienes baichattes.
maignétijou, ouse, ouje, n.f.

E réc’mence ses toués d’ maignétijou.
maignétitchme, n.m.

E yét in yivre chus I’ maignétichme.
maignétitghme, n.m. ou ainima maignétichme, loc.nom.m.
E n’crait p’ d maignétichme (ou en I’ ainimd
maignétichme).

maignétitchme, n.m. ou ainima maignétichme, loc.nom.m.

E nés voérait endremi poi maignétichme (ou poi I’ ainimad
maignétichme).
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magnétisme, n.m. ou magnétisme animal, loc.nom.m. (au sens
figuré : charme, fascination) Ce charlatan exerce son magnétisme
(ou magnétisme animal) sur la foule.

magnétite (oxyde naturel de fer magnétique), n.f.

1ls cherchent de la magnétite.

magnéto (génératrice de courant continu), n.f.

1l répare la magnéto.

magnétocassette (magnétophone a cassette), n.m.

Notre magnétocassette ne fonctionne plus.

magnétodynamique (relatif a un appareil dont I’excitation
magnétique est produite par un aimant), adj. Voila un autre
systeme magnétodynamique.

magnétoélectrique (qui releve a la fois de 1’¢lectricité et du
magnétisme), adj.

C’est une machine magnétoélectrique.

magnétohydrodynamique (dynamique des fluides conducteurs
sous 1’action d’un champ magnétique), n.f. Elle passe un examen
de magnétohydrodynamique.

magnétométre (appareil de mesure des grandeurs magnétiques),
n.m. I/ regle un magnétometre.

magnétométrie (méthodes de mesure des grandeurs magnétiques),
n.f.

Sa branche est la magnétométrie.

magnétomoteur (qui développe de 1’énergie sous 1’action du
magnétisme), adj. Je suis certain qu’il y a une force
magnétomotrice.

magnétophone (appareil a enregistrer le son), n.m.

Elle branche le magnétophone.

magnétoscope (appareil a enregistrer ’image et le son), n.m.
1l met une cassette dans le magnétoscope.

magnétoscoper, v. Ils ont magnétoscopé la féte.
magnétosphére, (partie de ’atmosphére la plus éloignée de la
surface terrestre et soumise a I’influence prépondérante du champ
magnétique), n.f. I/ voudrait aller dans la magnétosphere.

magnétostriction (déformation d’un corps ferromagnétique
lorsqu’il est aimanté), n.f. On apercoit une magnétostriction de la
pieéce.

magnétron (tube cylindrique de type diode), n.m.

1ls placent un magnétron dans la boite.

magnificat, n.m. /ls chantent un magnificat.

maghnificence, n.f.

Cette magnificence nous ébahit.

magnifier, v.
1l croit que la gloire magnifie.

maignétitchme, n.m. ou ainima maignétichme, loc.nom.m.
Ci tchairlaitan éjérche son maignétichme (ou ainimd
maignétichme) chus les dgens.

maignétite, n.f.

Es tchrant d’ lai maignétite.

maignéto, n.f.

E r’chitche lai maignéto.

maignétoenrolouje, maignétoenrolouje,
maignétoenrdlouse, maignétoenrolouse,
maignétotchaichatte, maignétotghaissatte,
maignétotiaichatte, maignétotiaissatte, maignétotyaichatte
ou maignétotyaissatte, n.f. Note maignétoenrélouje
(maignétoenrolouje, maignétoenrélouse,
maignétoenrolouse, maignétotchaichatte,
maignétot¢haissatte, maignétotiaichatte,
maignétotiaissatte, maignétotyaichatte ou
maignétotyaissatte) ne vait pus.

maignétodunamitghe ou maignétofoliecha (sans marque
du fém.), adj. Voili in dtre maignétodunamitche (ou
maignétofoiiechd) sychteme.

maignétoélectrique, maignétoélectritche,
maignétoéyetrique ou maignétoéyetritche (sans marque
du féminin), adj. C’dt enne maignétoélectrique
(maignétoélectritche, maignétoéyétrique ou
maignétoéyetritche) machine.

maignétoavadunamitghe, n.f.

Elle pésse in ésamen d’ maignétodvadunamitche.

maignétométre, n.m.

E réye in maignétométre.

maignétomejure, maignétoméjure, maignétomejure,
maignétomeujure, maignétom’jure ou maignétomjure, n.f.
Sai braintche dt lai maignétomejure (maignétoméjure,
maignétometijure, maignétomeujure, maignétom jure ou
maignétomjure).

maignétoémoinnou, ouse, adj.

1 seus chur qu’é y é énne maignétoémoinnouse foiieche.

maignétosin, n.m.

Elle braintche le maignétosin.

maignétoraivijou, n.m.

E bote énne enrélouse dains I’ maignétoraivijou.
maignétoraivijaie, v. Els aint maignétoraivijé lai féte.
maignétobdle ou maignétochphére, n.f.

E voérait allaie dains lai maignétobéle (ou
maignétochphéere).

maignétochtricchion, n.f.

An voit énne maignétochtricchion d’ lai piece.

maignétron, n.m.

Es piai¢cant in maignétron dains lai boéte.

airiolat ou maignifyicat, n.m. Es tchaintant in airiolat ou
maignifyicat).

airiolaince, airiolainche, maignifyichaince ou
maignifyichainche, n.f. C't’airiolaince (C't’ airiolainche,
C te maignifyichaince ou C te maignifyichainche) nos
ébabat.

airiolaie ou maignifyiaie, v.

E crait qu’ lai gloiiere airiole (ou maignifyie).
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magnifique, ad;j.
La vue est magnifique.

magnifiquement, adv.
Tout a été préparé magnifiquement.

magnitude (nombre caractérisant 1’éclat relatif apparent d’un
astre), n.f. Elle estime la magnitude d’une étoile.

magnolia ou magnolier (arbre de grande taille a fleurs blanches),
n.m. Ce magnolia (ou magnolier) est fleuri.

magnum (grosse bouteille d’une contenance de deux litres
environ), n.m. Pour féter cela, il a ouvert un magnum.

magot (singe a queue rudimentaire, appartenant au genre
macaque), n.m. Ces magots se poursuivent.

magot (au sens figuré : homme trés laid), n.m.

Ce beau jeune homme est devenu un magot.

magot (figurine trapue de I’Extréme-Orient, en porcelaine, pierre,
jade), n.m. Elle a rapporté un magot chinois.

magot (somme d’argent amassée et mise en réserve, cachée), n.m.

Elle doit avoir un bon magot.
magouillage (ensemble de manceuvres douteuses), n.m.
1ls se livrent a toutes sortes de magouillages.

magouille (manceuvres, tractations douteuses ou malhonnétes), n.f.

Ce fut le triomphe de la magouille, comme on dit maintenant.

magouiller (se livrer a des magouilles, manigancer), v.
1l dit qu’il n’a jamais magouille.

magouilleur (relatif a la magouille), adj.

1l connait tous les procédeés magouilleurs.

magouilleur (celui qui magouille), n.m.

Nous avons appris que c était un magouilleur.

mah-jong ou ma-jong (sorte de jeu de dominos chinois), n.m.
Je les regarde jouer au mah-jonc (ou ma-jonc).

Mahomet (prophéte de I’islam), n.pr.m. Comme chef politique,
Mahomet se heurta aux milieux juifs.

mahométan (qui professe la religion de Mahomet), ad;.

1ls écoutent un prince mahométan qui leur parle.

mahométan (celui qui professe la religion de Mahomet), n.m.
Elle distribue des tracts aux mahométans.

mahométisme (religion de Mahomet), n.m.

Ce sont tous des adeptes du mahométisme.

mahous (gros, de taille importante), adj.

Une béte mahousse est sortie du bois.

airiole, maignifyique ou maignifyitche (sans marque du
féminin), adj. L’ beilye dt airiole (maignifyique ou
maignifyitche).

airiol’ment, maignifyiqu’ment ou maignifyitch’ment, adv.
Tot dt aivu airiol 'ment (maignifyiqu 'ment ou
maignifyitch 'ment) aiyiie.

airiolége, airioléje ou maignetude, n.f.

Elle prédge I’ airiolége (airioléje ou maignetude) d’in
yetitchin.

maignoya ou maignoyie, n.m.

Ci maignoya (ou maignoyie) dt ¢cheiiri.

grosse botaiye (botaye ou botoiye), loc.nom.f.

Po fétaie ¢oli, el é eiivie énne grosse botaiye (botaye

ou botoiye).

maigat ou maigot, n.m.

Ces maigats (ou maigots) s’ porcheuyant.

maigat ou maigot, n.m.

Ci bé djitene hanne at dev’'ni in maigat (ou maigot).
maigat ou maigot, n.m.

Elle é raippoétché in tchinnois maigat (ou maigot).
maigat ou maigot, n.m.

Elle dait aivoi in bon maigat (ou maigot).

brouéyaidge, brouyaidge, maigotiéyaidge, maigouéyai-
dge, maigoyaidge ou troubyaidge, n.m. Es s’ yivrant en
totes sotietches de brouéyaidges (brouyaidges, maigoiié-
yaidges, maigouéyaidges, maigoyaidges ou troubyai-
dges).

brouéye, brouye, maigoiiéye, maigou€ye, maigoye ou
troubye, n.f. C’feut lai tronche d’ lai brouéye (brouye,
maigouéye, maigouéye, maigoye ou troubye) ¢ ’ment
qu’an [’ dit mit’'naint.

brouéyie, ouje, brouyie, maigotéyie, maigoudyie,
maigoyie ou troubyaie, v. E dit qu’é n’ é dj 'mais broué-
yie (brouyie, maigotiéyie, maigouéyie, maigoyie ou
troubye).

brouéyou, ouse, ouje, brouyou, ouse, ouje, maigotéyou,
ouse, ouje, maigouéyou, ouse, ouje, maigoyou, ouse, ouje
ou troubyou, ouse, ouje, adj. E coégnt tos les brouéyous
(brouyous, maigotiéyous, maigouéyous, maigoyous ou
troubyous) prochédes.

brouéyou, ouse, ouje, brouyou, ouse, ouje, maigotiéyou,
ouse, ouje, maigouéyou, ouse, ouje, maigoyou, ouse, ouje,
ou troubyou, ouse, ouje, n.m. Nos ains aippri qu’c’ était
in brouéyou (brouyou, maigoiiéyou, maigouéyou,
maigoyou ou troubyou).

tchinnois diiem’no, loc.nom.m.

1 les raivoéte djiiere d tchinnois diiem no.

Maihoumeét, n.pr.m. C’ment qu’polititche tchef, ci
Maihoumet s’ heursé és djués moitans.

maihoumétain, ainne, adj.

Els éyant in maihoumétain prince qu’yés djase.
maihoumeétain, ainne, n.m.

Elle dichtribue des traicts és maihoumétains.
maihoumétichme, n.m.

(' dt tus des pairtijaints di maihoumétichme.

bletcha, buetcha, capi (sans marque du féminin),
biietchad, ade, buetchad, ade, bietchad, ade,

buetchad, ade, tetiné ou tetiné (sans marque du féminin),
adj. Enne biietchd (buetcha, buietchade, buetchade,
biietchdde, buetchdde, teiiné ou teiiné) béte at souietchi di
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bos.

mahous (vieilli : superbe, magnifique), adj. blietcha, buetcha, capi (sans marque du féminin),
buetchad, ade, buetchad, ade, buetchad, ade,
buetchad, ade, tetiné ou teliné (sans marque du féminin),

C’est une femme mahousse. adj. C’at enne buietcha (buetcha, biietchade, buetchade,
biietchdde, buetchdde, teiiné ou teiiné) fanne.

maia (grand crabe communément appelé araignée de mer), n.m. airaingne (ou airniere) de mee, loc.nom.f.

Les maias sont dans un baquet. Les (airaingnes ou airnieres) de mee sont dains in sayat.

mai (chanson du premier -), loc.nom.f. mairionatte, mairionnatte, marionatte ou marionnatte, n.f.

Les jeunes chantent une chanson du premier mai. Les djtienes tchaintant énne mairionatte (mairionnatte,
marionatte ou marionnatte).

maieur ou mayeur (chef d’une corporation), n.m. maidjou, n.m.

Le maieur (ou mayeur) fait son discours. L’ maidjou fait son dichcoué.

maieur ou mayeur (en Belgique : maire), n.m. maidjou, n.m.

C’est le maieur (ou mayeur) de la ville. ¢’ dat I’maidjou d’lai vélle.

maieutique (méthode suscitant la réflexion intellectuelle), n.f. maidjoutique ou maidjoutitche, n.f.

1l enseigne la maieutique. El ensoingne lai maidjoutique (ou maidjoutitche).

mai (feuillage de -), loc.nom.m. mé, n.m.

Cette année, le feuillage de mai est beau. Ct’année, I’mé dt be.

maigre (qui n’a, qui ne contient pas de graisse), adj. magre ou magre (sans marque du fém.), adj.

Ce boucher a de la belle viande maigre. Ci boétchie ¢ d’lai belle mdgre (ou magre) tchie.

maigre (ou il n’entre ni viande, ni graisse), adj. magre ou magre (sans marque du fém.), ad;.

Les vendredis étaient des jours maigres. Les vardis étint des mdgres (ou magres) djoués.

maigre (qui est peu épais), adj. Le facteur n’a plus qu 'un maigre ~ magre ou magre (sans marque du fém.), adj. L’ vdbie n’é

paquet de lettres. pus qu’in mdgre (ou magre) paiquet d’lattres.

maigre (peu fourni, peu abondant), adj. magre ou magre (sans marque du fém.), adj.

C’est un maigre paturage. ('’ dt in mdgre (ou magre) tchaimpois.

maigre (de peu d’importance), adj. magre ou magre (sans marque du fém.), adj.

1l travaille beaucoup pour un maigre salaire. E traivaiye brament po énne mdgre (ou magre) paiye.

maigre (personne dont le corps n’a pas de graisse), n.m. magre ou magre (sans marque du fém.), n.m.

1l fait partie des maigres. E fait paitchie des mdgres (ou magres).

maigre (aliment sans graisse), n.m. magre ou magre, n.m.

Elle ne mange que du maigre. Elle ne maindge ran qu’di mdgre (ou magre).

maigre (poisson osseux, a la chair trés estimée), n.m. magre ou magre, n.m.

Nous avons mangé du maigre. Nos ains maindgie di mdgre (ou magre).

maigre (cheval vieux et -), loc.nom.m. bourbaki, caircan ou carcan, n.m.

1l pleure la mort de son cheval vieux et maigre. E piiere lai moiie d’ son bourbaki (caircan ou carcan).

maigre (cheval vieux et -), loc.nom.m. Ce cheval vieux et maigre  piere, roche ou rosse, n.f. Sai piere (roche ou rosse) yi

lui coiite plus qu’il ne lui rapporte. cote pus tchie qu’ élle n’yi raippoétche.

maigre (individu trés -), loc.nom.m. chatchireq, elise, chatchireu, euse, chatchiron, onne,

choitchireq, etse, choitchireu, euse, choitchiron, onne,
magrelat, atte, maigrelat, atte, satchired, elise,
satchireu, euse, satchiron, onne, soitchired, edse,

Cet individu tres maigre n’est pas en bonne sante. soitchireu, euse ou soitchiron, onne, n.m. Ci chatchireil,
(chatchireu, chatchiron, choitchireii, choitchireu,
choitchiron, mdgrelat, maigrelat, satchirei, satchireu,
satchiron, soitchireil, soitchireu ou soitchiron) n’dt p’en
boinne sainte.

maigre (individu trés -), loc.nom.m. écregnetle, écregneule, écrenietile, écrenieule,
incrégneile, incrégneule, incrégneiile, incrégneule,
incrénietile, incrénieule, incrénietile ou incrénieule, n.m

Tu vois, c’est un individu tres maigre, mais il n’est jamais malade. ou f. Te vois, ¢’ dt in (ou enne) écregneiile (écrégneule,
écrenieiile, écrenieule, incrégneiile, incrégneule,
incrégneiile, incrégneule, increnieiile, incrénieule,
incrénietile ou incrénieule), mains ¢ (ou élle) n’dt dj 'mais

malaite.
maigre (lard - et salé), loc.nom.m. bacoéna, n.m.
A quatre heures, il mange du lard maigre et salé. Es quaitre, é maindge di bacoéna.
maigrement (chichement, petitement), adv. magrement ou magrement, adv.

Elle est maigrement payée. Elle dt mdgrement (ou magrement) paiyie.
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maigre (treés -), loc.adj.
Ce pauvre enfant est trés maigre.

maigre (tres -), loc.adj. Je ne suis pas étonné qu il soit tres
maigre, il ne mange presque rien.
maigriot (qui est un peu trop maigre), adj.

Tu as un enfant maigriot.

maigriot (qui est un peu trop maigre), adj.

C’est un gamin maigriot.

maigriot (celui qui est un peu trop maigre), n.m.

Ce maigriot n’est jamais malade.

maigriot (celui qui est un peu trop maigre), n.m.

Elle envie les maigriots.

maigrir (devenir maigre), v.

Elle maigrit du visage.

maigrir (rendre maigre), v.

Ce régime le maigrit.

maigrir (amincir une piece de bois), v.

Tu n’as pas assez maigri cette planchette.

mail (marteau), n.m. Préte-moi ton mail!

mail (maillet 2 manche flexible pour pousser une boule de bois),
n.m. [ a brisé le manche du mail.

mail (jeu ou I’on fait usage du mail), n.m. Elle joue au mail.
mail (promenade publique dans certaines villes), n.m.

Nous avons traversé le mail.

mail-coach (mot anglais : berline a quatre chevaux, comportant
plusieurs banquettes sur le toit), n.m. Le mail-coach arrive.
mailing (mot anglais : prospection publicitaire), n.m.

Elle travaille dans le mailing.

maillage (en péche : dimension des mailles d’un filet), n.m. 7/ y a
une réglementation du maillage des filets.

maillage (structuration en réseau), n.m. Elle fait un plan du
maillage des transports publics.

maillard (colin-; jeu), n.m.

Nous avons joué a colin-maillard.

étriss’nie, iere (ou étrissnie, iere) c’ment qu’ in chtocfiche
(ou chtocviche), loc.adj. Ci poiiere afaint dt étriss ‘nie (ou
étrissnie) c’'ment qu’in chocfiche

(ou chtocviche).

sacouenné, e, adj. I n’seus p’ébabi qu’é feuche
sacouenné, € n’ maindge quasi ran.

chatchireq, elise, chatchireu, euse, chatchiron, onne,
choitchired, elise, choitchireu, euse, choitchiron, onne,
magrelat, atte, maigrelat, atte, satchireq, eise,

satchireu, euse, satchiron, onne, soitchired, eiise,
soitchireu, euse ou soitchiron, onne, adj. 7" és in
chatchireit, (chatchireu, chatchiron, choitchireii,
choitchireu, choitchiron, magrelat, maigrelat, satchireii,
satchireu, satchiron, soitchireil, soitchireu ou soitchiron)
I’ afaint.

écregnelle, écregneule, écrenielile, écrenicule,
incrégneile, incrégneule, incrégneile, incrégneule,
incrénietile, incrénieule, incrénietle ou incrénieule (sans
marque du fém.), adj. C’dt in écregneiile (écrégneule,
écrenielile, écrenieule, incrégneiile, incrégneule,
incrégneiile, incrégneule, incrénieiile, incrénieule,
incrénietile ou incrénieule) nitiou.

chatchireq, elise, chatchireu, euse, chatchiron, onne,
choitchired, elise, choitchireu, euse, choitchiron, onne,
magrelat, atte, maigrelat, atte, satchireq, eise,

satchireu, euse, satchiron, onne, soitchired, eiise,
soitchireu, euse ou soitchiron, onne, n.m. Ci chatchireii,
(chatchireu, chatchiron, choitchireii, choitchireu,
choitchiron, mdgrelat, maigrelat, satchirei, satchireu,
satchiron, soitchireil, soitchireu ou soitchiron) n’dt

dj 'mais malaite.

écregnelle, écregneule, écrenielile, écrenicule,
incrégneile, incrégneule, incrégneiile, incrégneule,
incrénietile, incrénieule, incrénietile ou incrénieule, n.m
ou f. Elle dyiale les écregneiiles (écrégneules, écrenieiiles,
écrenieules, incrégneiiles, incrégneules, incrégneiiles,
incrégneules, incrénietiles, incrénieules, incrénieiiles ou
increnieules).

magri ou magri, n.m.

Elle mdgrdat (ou magrdt) di vésaidge.

magri ou magri, n.m.

( te savrainche le magrdt (ou magrat).

magri ou magri, n.m.

T’n’ és p’prou mdgri (ou magri) ci laivounat.

maiy ou maiy, n.m. Prdte-me ton maty (ou maiy)!

maiy ou maiy, n.m.

El é rontu I’ maintche di maiy (ou maiy).

maiy ou maiy, n.m. Elle joue au maiy (ou maiy).

mafy ou maiy, n.m.

Nos ains traivoichie I’ maiy (ou maiy).

matiy-tchie ou maiy-tchie, n.m.

L’ maiy-tchie (ou maiy-tchie) airrive.

pubyipochtaidge, n.m.

Elle traivaiye dains I’ pubyipochtaidge.

maiyaidge ou maiyaidge, n.m. £ y é énne réy 'mentdchion
di maiyaidge (ou maiyaidge) des flats.

maiyaidge ou maiyaidge, n.m. Elle fait in pyan di
maiyaidge (ou maiyaidge) d’ lai pubyic trainchpoétche.
bane-etiye, bane-euye, bane-eliye ou bane-cuye, n.m.
Nos ains djite a bane-etiye (bane-euye, bane-eiiye ou
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maillard (jeu de colin-), loc.nom.m.

Les enfants aiment tous le jeu de colin-maillard.

maille (ouverture laissée entre les fils d’un filet), n.f.

Les poissons passent a travers les mailles.

maille (espace vide laissé entre les de fer d’un grillage), n.f.

Ce grillage a des petites mailles.

maille (se dit d’anneaux de métal reliés les uns aux autres), n.f.
Le chevalier porte une armure de mailles.

maille (anneau d’une chaine), n.f.

1l remplace une maille de la chaine.

maille (moucheture qui apparait sur le plumage de certains
oiseaux), n.f. On voit déja les mailles du perdreau.

maille (en médecine : taie qui se forme sur la prunelle de I’oeil),
n.f. Elle a une maille a un oeil.

maille (en botanique : tache qui précede le bourgeon a fruit chez
certaines plantes), n.f. Ce sarment porte des mailles.

maille (sous les Capétiens, la plus petite monnaie qui valait un
demi-denier), n.f. Elle n’a jamais eu une maille dans sa poche.

maille (avoir — a partir ; avoir un différend), loc.v.

1l a maille a partir avec son voisin.

maillechort (alliage qui imite ’argent), n.m.

Son argenterie est en maillechort.

mailles (cotte de - ; armure défensive a maillesmétalliques),
loc.nom.f. Chaque soldat a sa cotte de mailles.

mailler (relier a I’aide de mailles), v. Elle maille une chaine.
mailler (en Suisse : tordre), v. Il maille sa fourchette.

mailler (retenir le poisson), v. Ce filet maille bien.

mailler (rester dans le filet, pour du poisson), v.

Les petits poissons ne maillent pas.

mailler, v. ou se mailler, v.pron. (se couvrir de mailles, pour
certains oiseaux) Ce faucon maille (ou se maille).

mailler, v. ou se mailler, v.pron. (se tacher avant de bourgeonner,
pour certaines plantes) Le melon maille (ou se maille).
mailler (se - ; se tordre), v.pron.

Le joueur s’est maillé une cheville.

mailler (se - ; au sens figur¢ : se tordre), v.pron.

Nous nous sommes maillés de rire.

maille (sans sou ni -), loc. Ce pauvre homme est sans sous ni
maille ! (sans aucun argent)

mailles (collet de - ; partie d’armure, enveloppant le cou, la
poitrine, le dos et les épaules), loc.nom.m. Chaque arbalétrier
portait un collet de mailles.

mailles (cotte de - ; armure défensive a mailles métalliques),
loc.nom.f. Chaque soldat a sa cotte de mailles.

maillet (marteau de plombier), n.m.

Le plombier donne des coups de maillet.

maillet (petit marteau de tonnelier), n.m. Le tonnelier frappe sur
les cercles avec son maillet.

maillet (marteau de sculpteur), n.m.

Le sculpteur a plus d’un maillet.

maillet (marteau qui sert a frapper la boule au polo), n.m.

Le joueur a jeté son maillet.

maillet (arme du moyen-age : masse cylindrique de plomb
emmanchée d’une longue hampe), n.m. L enfant regarde un

bane-euye).

djGie (ou djue) di bane-eliye (di bane-euye, di bane-elye,
di bane-euye, d’ lai boiye, d’ lai tchainnatte, d’ lai
tchainnatte ou d’ lai tchinnatte), loc.nom.m. Les afaints
ainmant tus 1’ djite (ou djue) di bane-eiiye (di bane-euye,
di bane-etiye, di bane-euye, d’lai boiye, d’lai tchainnatte,
d’lai tchainnatte ou d’ lai tchinnatte).

maiye ou maiye, n.f.

Les potiechons péssant d traivie des maiyes (ou maiyes).
maiye ou maiye, n.f.

Ci gréyaidge é des p tétes maiyes (ou maiyes).

maiye ou maiye, n.f.

Le tch’'vilie poétche énne airmure de maiyes (ou maiyes).
maiye ou maiye, n.f.

E rempiaice énne maiye (ou maiye) d’lai tchinne.
maiye ou maiye, n.f.

An voit dj’les maiyes (ou maiyes) di pédria.

maiye ou maiye, n.f.

Elle é énne maiye (ou maiye) en in eiiye.

maiye ou maiye, n.f.

Ci bos d’ vaingne poétche des maiyes (ou maiyes).
maiye ou maiye, n.f.

Elle n’ é dj 'mais t 'aivu énne maiye (ou maiye) dains sai
baigatte.

aivo maiyes (ou maiyes) ¢ paichi, loc.v.

El é maiye (ou maiye) é paichi d’aivé son végin.
maiy’cholie ou maiy’chofie, n.m.

Son airdgent rie dt en maiy ‘choiie (ou maiy choiie).
yippe de maiyes (ou maiyes), loc.nom.f.

Tchétghe soudait é sai yippe de maiyes (ou maiyes).
maiyie ou maiyie, v. Elle maiye (ou maiye) énne tchinne.
maiyie ou maiyie, v. E maiye (ou maiye) sai foértchatte.
matiyie ou maiyie, v. Ci f’lat maiye (ou maiye) bin.
maiyie ou maiyie, V.

Les p téts poiiechons n’ maiyant (ou maiyant) p’.
matfyie, maiyie, v. ou s’ malyie, s’ maiyie, v. pron.

Ci facon maiye (maiye, s’ maiye ou s’ maiye).

maiyie, maiyie, v. ou s’ mafyie, s’ maiyie, v. pron.

Le m’yon maiye (maiye, s’ maiye ou s’ maiye).

s’ mafyie ou s’ maiyie, v. pron.

Le dj’vou s’ dt maiyie (ou maiyie) énne tch véye.

s’ mafyie ou s’ maiyie, v. pron.

Nos s’sons maiyie (ou maiyie) d’rire.

sains sO (ou sou) ne maiye (ou maiye), loc. Ci poiiere
hanne at sains so (ou sou) ne maiye (ou maiye)!

coulét de malyes (ou maiyes), loc.nom.m.

Tchétche aib’ldtrie poétchait in coulet d’ maiyes (ou
maiyes).

yippe de maiyes (ou maiyes), loc.nom.f.

Tchétche soudait é sai yippe de maiyes (ou maiyes).
mairlin, maiyat ou maiyat, n.m.

L’pyombie beye des cops d’ mairlin (maiyat ou maiyat).
tchaisse, tchesse ou tcheusse, n.f. L’ tonn lie fie ch’les
caches d’aivo sai tchaisse (tchesse ou tcheusse).

maiyat ou maiyat, n.m.

Le chculptou é pus d’in maiyat (ou maiyat).

mafyat ou maiyat, n.m.

Le djvou é tchaimpe son maiyat (ou maiyat).
pyombe-maiyat ou pyombeé-maiyat, n.m.

L’ afaint raivoéte in pyombe-maiyat (ou pyombe-maiyat).
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maillet.
mailleton (bouture ou bourgeon de 1’année), n.m.

Ces mailletons sont verts.

mailleton (lien avec lequel on attache la vigne), n.m.

La vigne s entortille dans les mailletons.

mailloche (gros maillet de bois), n.f.

1l a une mailloche de mouleur.

mailloche (marteau de carrier), n.f.

Le carrier remmanche sa mailloche.

mailloche (baguette pour frapper la grosse caisse), n.f.

1ls ont caché ses mailloches.

maillot (picce d’étoffe qui enveloppe le corps d’un jeune enfant),
n.m. L enfant gigote dans son maillot.

maillot de bain (vétement porté pour se baigner), loc.nom.m.
Elle achéte un maillot de bain.

maillot de corps (sous-vétement en maille couvrant le torse),
loc.nom.m. /I met un maillot de corps pour ne pas avoir froid.

maillotin (arme ancienne semblable au maillet), n.m.
1l collectionne les maillotins.

maillotin (pressoir a olives), n.m.

Elle regarde le maillotin.

maillot (petit -), loc.nom.m.

Elle n’entre plus dans ce petit maillot.

maillure (moucheture, tache sur le plumage d’un oiseau), n.f.
Cet oiseau a des maillures jaunes.

maillure (tache dans le bois), n.f.

Ce bois n’a aucune maillure.

main (avec le revers de la -), loc.

11 lui a donné un soufflet avec le revers de la main.

main (clés [ou clefs] en -; se dit d’une usine, d’un logement, etc.
vendus préts a étre utilisés), loc.nom.f. L’U.R.S.S. nous achéte des
usines clés [ou clefs] en main.

main (contenu d’une -; poignée), loc.nom.m.

1l prend le contenu d’une main de blé.

main (coup de -; aide), loc.nom.m.

11 est toujours la pour donner un coup de main.

main (coup de - ; au sens militaire : attaque exécutée a
I’improviste, avec hardiesse et promptitude), loc.nom.m. Les
coups de main sont effectués par des troupes trés mobiles.
main (de longue - ; depuis longtemps), loc.adv.

Je le connais de longue main.

main de papier (en papeterie : ensemble de vingt-cing feuilles de
papier ou vingtieme de rame), loc.nom.f. Elle équarrit une main
de papier.

main d’ceuvre (féminine), loc.nom.f.

1ls n’embauchent que de la main d’ceuvre féminine.

main (en un tour de - ; en un temps trés court), loc.adv.

Cela va étre fait en un tour de main.

main (frappe d’une balle avec la -; smash), loc.nom.f.

bodgeon, bodjon, brongon, dgeachon, dgeachon,
dgeatchon, dgeatchon, djachon, djachon, djatchon ou
djatchon, n.m. Ces bodgeons (bodjons, brongons,
dgedchons, dgeachons, dgedtchons, dgeatchons,
djachons, djachons, djdtchons ou djatchons) sont voids.
maiyou ou maiyou, n.m.

Lai vaingne s’ envijene dains les maiyous (ou maiyous).
maiyautche ou maiyeutche, n.f.

El é énne maiyautche (ou maiyeutche) de 